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Bundesministerium
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Postfach 63
1016 Wien

Betreff: Entwurf eines Geschworenen- und

Tel: 05222 /508, Durchwoh! Kiappe ...... 1 5 1 ..................
1147/5 .
Sachbearbeiter: ...... Dr ... B i€ Ch l .......................

Bitte in der Antwort die
Geschdiftszahl dieses
Schreibens anfilhren.

Schoffengesetzes:
Stellungnahme

Zu Zahl 622.001/32-I1 3/89 vom 12. September 1989

-

7um iibersandten Entwurf eines Bundesgesetzes iiber die Berufung

der Geschworenen und Schoffen (Geschworenen- und Schoffen-

gesetz - GSchG

A. Allgemeines:

1990) wird folgende Stellungnahme abgegeben:

Die im Entwurf vorgesehene Neuregelung der Auswahl der

Ceschworenen und Schéffen wird wegen der zu erwartenden

Verwaltungsvereinfachung, insbesondere durch den Entfall

der Kommissionen, begriifit.

B. Zu einzelnen Bestimmungen:

Zu § 1:

Da Berufsrichter nach Vollendung des 60. Lebensjahres An-

spruch auf Versetzung in den dauernden Ruhestand haben,

sollte eine

Berufung in das Amt eines Geschworenen oder
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Schoffen ebenfalls nur bis zur Vollendung des 60. Lebens-

jahres erfolgen.

Andernfalls sollte zwischen der Vellendung des 60. Lebens-
jahres und des 65. Lebensjahres die Moglichkeit der Be-
freiung (§ 4) bestehen.

Die Bestimmung, daB "die Ausibung des Amtes eines Geschwo-
renen oder Schoffen allgemeine Biirgerpflicht" ist, sollte
mit der Aussage im ersten Satz, wonach dieses Amt ein Ehren-

amt ist, verbunden werden.

Zu den §§ 2 und 3:

Trotz unterschiedlicher Einleitungen regeln die §§ 2 und
3, wer nicht das Amt eines Geschworenen oder Schéffen aus-
iiben darf. Die 8§ 2 und 3 sollten daher zusammengefaBt

werden.

Der Personenkreis, der nach der Z. 5 des § 3 nicht zu be-
rufen ist, scheint zu weit gezogen. Sinn und Zweck dieser
Regelung ist es - so zumindest nach den Erlduterungen -,
jene Bedienstete nicht zu berufen, die berufsmdfiig an der
Rechtspflege beteiligt sind. Es wird jedoch bezweifelt,
daB diese Voraussetzungen auf sdmtliche Bedienstete der
in der Z. 5 angefiihrten Behodrden bzw. Dienststellen zu-

treffen (z.B. Schreibkrifte, Aufrdumer(innen)).

Zu 4

Auf die Anregung zu § 1, das Uberschreiten des vollendeten
60. Lebensjahres als weiteren Befreiungsgrund vorzusehen, -

wird verwiesen.
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Zu 5

Im Abs. 1 hat die Wortfolge "oder sein Vertreter" zu ent-
fallen, da sich die Vertretung des Biirgermeisters aus dem
landesgesetzlich geregelten Gemeindeorganisationsrecht
ergibt.

Weiters sollte das Wort "Sitzung" vermieden werden, da

der Biirgermeister kein Kollegialorgan ist. Vielmehr sollte
der Biirgermeister einen Zeitpunkt festlegen, an dem er

die Auslosung Sffentlich vornimmt.

Das im Abs. 2 vorgesehene Verzeichnis sollte alphabetisch
nach den Familiennamen angelegt werden und zusédtzlich noch
den Vornamen, das Geburtsdatum und die Adresse der ausge-

losten Personen enthalten.

Der letzte Halbsatz des Abs. 2 sollte sprachlich besser
lauten: "........ und das Recht, Befreiungsgriinde geltend

zu machen, zu enthalten."

Im Abs. 3 sollten nur Osterreichische Staatsbiirger ein-

spruchsberechtigt sein.

Weiters sollte, der Diktion des AVG 1950 entsprechend,
die Wendung "oder zu Protokoll" durch das Wort "miindlich"

ersetzt werden.

Der letzte Satz des Abs. 3 sollte lauten: "Eingetragene
Personen konnen liberdies in gleicher Weise einen Befreiungs-
antrag stellen."

Im Abs. 4 sollte es lauten: "Der Biirgermeister hat ....".

Das Wort "o6ffentlich" konnte entfallen.

Im Abs. 5 sollte das Wort "Protokoll" durch das Wort "Nie-

derschrift" ersetzt werden.
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Zu 6:

Es wird angeregt, das Wort "einzusenden" durch das Wort

"vorzulegen" zu ersetzen.

Zu 7:

' der bestimmte

Im Abs. 2 sollte dem Wort "Biirgermeister'
Artikel vorangestellt werden. In der zweiten Zeile dieses
Absatzes sollte "kann" durch "hat" ersetzt werden und in

der dritten Zeile die Wendung "durch ihre Organe"” entfallen.

Zu 9:

Nach § 19 haben die Verwaltungsbehorden die Bestimmungen
des Allgemeinen Verwaltungsverfahrensgesetzes 1950, soweit
nichts anderes bestimmt ist, anzuwenden. Nachdem Verwal-
tungsbehérden Verwaltungssachen grundsitzlich mit Bescheid
erledigen, geniigt es, wenn im Abs. 1 des § 9 die Wortfolge
"erkennt mit Bescheid" durch das Wort "entscheidet"” ersetzt
wird und vor dem Wort "feststellen” die Worte "mit Be-

scheid"”" entfallen.

Weiters wdre es zweckmdBig, der Diktion des AVG 1950 fol-
gend, das Rechtsmittel der Beschwerde in "Berufung" umzu-
benennen, deren notwendiger Inhalt sowie Fristbeginn -
dieser fehlt im letzten Satz des Abs. 2 - aus § 63 AVG
1950 ersichtlich ist.

Zur Unterscheidung von der Berufung als Rechtsmittel sollte
die "Berufung" in der letzten Zeile des Abs. 1 durch die

Wortfolge "als Geschworener oder Schoffe" ergdnzt werden.

Um Zweifel hintanzuhalten, sollte die Bezirksverwéltungs—
behorde die im Abs. 1 vorgesehene Feststellung, daBl eine
persénliche Voraussetzung der Berufung fehlt, zwingend

vornehmen.
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Zu 10:
Auch hier sollte das Wort "Beschwerden" durch das Wort

"Berufungen" ersetzt werden. Auf die Ausfiihrungen zu § 9

wird verwiesen.

Zu 11:

Der letzte Satz des Abs. 1 scheint inhaltlich zu wenig
bestimmt zu sein.

Im Abs. 2 sollte es lauten: ".... so hat der Biirgermeister

die Berichtigung des Verzeichnisses zu veranlassen."

Die dem Biirgermeister im Abs. 3 eingerdumte Wahlméglich-
keit, selbst zu entscheiden oder blo8 Bemerkungen anzu-
bringen, ist in bezug auf Art. 18 Abs. 2 B-VG verfassungs-

rechtlich bedenklich.
Abs. 4 sollte besser lauten:

"(4) Die Bestimmungen der §§ 8 bis 10 finden sinngemiB
mit der MafBgabe Anwendung, daB die Zustdndigkeit beim

Biirgermeister liegt."

Zu 12:

Im Abs. 2 sollte statt dem Wort "Amtsgebiude" das Wort

"Sitz" verwendet werden.

Die Verordnungsermdchtigung scheint, auch bei Heranziehung
der Erlduterungen, v6llig undeterminiert und daher ver-—

fassungsrechtlich bedenklich zu sein.

Zu 13:

Im letzten Satz des Abs. 2 sollte das Rechtsmittel "Beru-
fung” genannt und eine klare Rechtsmittelfrist festgelegt

werden.
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Im Abs. 3 sollte prazisjert werden, ob der Priasident des
Gerichtshofes I. oder I1. Instanz zustandig ist. AuBerdem
ist es unklar, ob, was erwiinscht wdre, gegen den Bescheid
nach Abs. 3 ein Rechtsmittel zuldssig ist. Nach den Erlaute-
rungen (S. 6, Z. 4) handelt es sich hier um unmittelbare
Bundesverwaltung, bei der man grundsdtzlich vom Bestehen
eines Rechtsmittelzuges bis zur hochsten Behodrde ausgeht,
wenn nicht ausdriicklich etwas anderes bestimmt ist. Umge-
kehrt wurde im Entwurf immer expressis verbis festgelegt,

wann ein Rechtsmittel zuldssig ist.

Zu 14:

Die Begriffe "Ergdnzungsgeschworener, Ergidnzungsschoffe,
Hauptgeschworener und Hauptschoffe" finden sich lediglich
im Abs. &4 des_§ 14. Sie sollten daher vermieden werden.
AuBerdem sollte der Unterschied zwischen "der Ladung keine
Folge leistet" und "sonst an der Verhandlung nicht teil-
nehmen kann" in den Erliduterungen herausgearbeitet werden,

da er nicht offenkundig ist.

Zu 15:

Der Umfang der "einfache Erhebungen" des Abs. 2 sollte

in den Erlduterungen ndher beschrieben werden.

Im Abs. 3 sollte vor dem Wort "Geschworenen" das Wort "be-

troffenen" eingefiigt werden.

Im Abs. 4 sollte festgelegt werden, wer die Streichung

aus der Dienstliste vorzunehmen hat.

Zu § 16:

Abgesehen davon, dafl man ein unabwendbares Hindernis nicht

bescheinigen, sondern nur den Nachweis fiir das Vorliegen
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eines unabwendbaren Hindernisses erbringen kann, ist der
erste Satz des Abs. 1 nicht narrativ sondern normativ zu

formulieren.

Der zweite Satz sollte die Voraussetzungen regeln, bei
deren Vorliegen dem Geschworenen oder Schoffen der Kosten-
ersatz auferlegt werden kann. Aus Abs. 2 148t sich auch

nicht ersehen, wer iber den Einspruch zu entscheiden hat.

Zu 17:

Diese Bestimmung kodnnte, da sie keinen normativen Inhalt

hat, entfallen.

Zu 18:

Im Abs. 2 sollte es statt "Vorschldge der Landesschulbe-
hérde (des Landesschulrates)" nur "Vorschldge des Landes-

schulrates" heiflen.

Im Abs. 5 sollte das Wort "einheitliche" durch "gemeinsame"

ersetzt werden.

.

25 Ausfertigungen dieser Stellungnahme werden unter einem

der Parlamentsdirektion zugeleitet.

Fiir die Landesregierung:

Landesamtsdirektor
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Abschriftlich

an alle Amter der Landesregierungen

gesondert an die Verbindungsstelle der Bundeslénder beim Amt
der Niedertsterreichischen Landesregierung, Wien

an das Bundeskanzleramt-Verfassungsdienst, Wien
an das Prisidium des Nationalrates, Wien, 25 Ausfertigungen

an alle National- und Bundesrite in Tirol

zur gefdlligen Kenntnisnahme.

Fiir die Landesregierung:
"Dr. Gstrein-
Landesamtsdirektor

F.d.R.d.A.: .
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